oy 4054 /RUHENGERT',
PRO-JUSTICIA.

Ruhengeri

FEUILLE D'AUDIENCE ET DE JUGEMENT. ML‘!I“‘“““

Tribunal de Police de RUHENGERT

Audience publique du Troig oectobre : mil neuf cent trente gecen /

Siegedt/: Mr. TUMMERS,Paul Juge et/My/ . Greffier,

En cause : W,F, et le Chef QUINTIN-BISAMAZA,chef de la ine Bukam

Ndorwagberritoi're ?e Ruhengeri { ’ Frovinee o

contre : 188 nomméssI®) RUMIRA,indigéne mubutu,fils de Semahundo,et de Nyima-

muhire,en vies - '
- 2°) KABUYE,indigéne muhutu,fils de Kwiriha,décédéé,et de

Bashimiki,décédées

) ) tous deux originaires de la cdélline Buie nga,sous-ciE- ,
ferie Bisamaza,province du Bukamba-Ildorwa,territoire de Ruhengerij

prévenu (s) d'avoir : le 24 septembre T939 mrmrOmREcHsAIENE MEN

¥

daljs I.e Iterrlto.lre de Ruhe'nge:f'l, et plus spécialement 2 ]1a eolline Butengz,d pro-
ximité du rugo de 1’indigéne KABUYE,sous-chef et chef Bisamazag,en la pgro-
vinee Au Bukamba-Ndorwa j

& avoir volontairement fait des blessures et porté des coupgysuivant
déclaration du chef de Province QUINTIN-BISAMAZA,de la province du Bu-
kamba-Ndorwa,du territoire de Ruhengeris

fait prévu et puni par 17Article 4 du Livre II,du Code Pénalj

Comparait 1e chef de Province QUINTIN-BISAMAZA,lequel apreés & oir prété ser-
ment,nous décleare:

¥e suis 1e Chef de 1a Province du Bukamba-Ndorwa,fils de Mukama,en vie,
et de Kabayundosen viegmututsigoriginaire de la colline Kagogo,provinceﬂ
du Bukamba~lNdorwals

Le dimanche 24 septembre vers cing heures de 1’aprés-midi,mon kilongozi
1e nommé SIRAGUMA a conduit & mon rugo,a la colline Kagogogdeux indigénes
Bahutu originaires de 1la colline Butengagsen territoire de I!tuhengeri,qui
a?étmient battue et falt des blessuresitleur aysnt demandé 2 chacun purquoi
ile s?étaient porté des coups et fait des blessures 1?indigéne RUMIRA 1 a
affirmé que les deux enfants de 1l’autre indigene UYE qui hebite égalm-
ment la colline Butenga,étaimnt venmus lui voler deux charges de boig dui
sppartenant et qui se trouvaient non loin de son rugol.RUMIRA est allé pé-
venir sussitft 1a femme de KABUYEjcelui-ei était absemtl.Lorque KABUYE est
rentré ‘ehez lui il a fait sppeler RUMIRALRUMIRA est allé ensuite & la hibte
de KABUYE.Ce dermier lui & demendé pourquoi il était venu pendent son ab-
sence voir sa femel.KABUYE g’est fAché et a donné un violent coup de biton
3 1’ceil droit de RUMIRALCet indigdne RUMIRA a alors donné un coup de &
serpette & 1?indigéne KABUYE 1’atteignant % 1’avent-bras lui occasionnant
une large et profonde entaille et une blessure assez forte au pouce de la
main geuche.Ces deux indigénes Bahutu soni reconnus pour deux batailleuwsi
Je les ai eonduit chez vous & votre Camp & KagogOlem

Comparaft le nommé RUMIRA,indigéne muhutugdont identité ci-dessdusgsle-
cquel spres avoilr enﬁ'ﬁﬁu‘iecture de 1a déclaration de son chef de ince
Bisamaza,répond comme suit & notre interrogatoires

Q.=Recomnaissez-vous avoir volontairement fait des blessures et porté
des coups & 1'indigdne KABUVE,icl présent ? Pourquoi ?

Re= Cui,je le reconnaisf.KgBU‘YE m?ayant donné un violent coup de bétmn
4 1%0eil droit paree que j?étais venu pendant son absence faire remarqu@r =
3 sa fame que ses deux enfents étalent verms me voler deur charges de bois,
j’ai alors frappé de ma serpette KABUYE.Je reconnais l’avoir blessél
Je nme sals vous dire si c’est lui ou moi qui ai frappé le premierie= :
Comparait ensuite le nommé KASUVE,indigdne mubutu,dont identité ci-dssug,
lequel sprés avoir entendu lecture de la déclaration de son chef de Provin-
ce Bigameza,réoond comme suit A notre interrogatoire:



Qe-) Reconnaissz-vous avoir volontairement fait des blessures et porté
-des coups 3 17indigéne muhutu RUMIRA % i
Rew) Oui j?ai donné un coup daEE‘b,laét[.%%N%LRmiIRA,parce que cet indig%ne éhtait
venu voir ma femme : ' mon rugo.pendant mon absencel
Je ne sais & frappé le premiertc- = A

de Police de RUHENGER ’ séantda RUHENGERI , siégeant comme juridiction
répressive, vu la procédure & ehargexdsc (des) prévenu (s) préqualifié (s)

Vu la comparution volontaire gtuz(des) prévenu (s)

Qui le (s) témoin (s) en ses (leurs) dépositions

Out le (s) prévenu (s) en ses (leurs) dires et moyen (s)e de défense

Attendu que chacun des prévenus précités reconnaissent les faiis mis a leur
chargesqu’aucun des deux prévenus ne recomnaft avoir frappé le premier;

Attendu que les faits_somt établis de par leg aveux de chacun des prévenys;
mais qag toute?o%s le coup de serpet%e porté par 1?indigéne RIHII%A 3 17311;1_

digine KABUYE,est fort disproportiomnné avec le coup récu par KABUYE;

Attendu que suivant les certificats médicaux ei-joints afférents aux deux
prévenus ceux~ci portent des blessures apparentess

Attendu que le coup regu par liindigéne muhuta RUMIRA est assez grawve el
cause & 1’indigine KABUYE ume ineapacité de travail qui suivant le certi-
fieat médical ci~armmexé peut-étre évalué 2 douze jourss .

PAR CES MOTIFS

Vu I'ordonnance-loi n® 45/ Just. du 30 aofit 1924.

Vu 17Article 4 du Livre IT du Code Pénalj;

Ve farticle 95 au Livre I,du Code P&N&l]
Vu les articles 90 & 94 du Livre Premier du Code Pénals

Vu 1’article 98 du Code de Procédure Pénale;
Déclare faiam) établie & charge de chacun des indigines BshutusRUMIRA et KABUYE,

la prévention de coups et blessures simples,
infranction prévue et punie par 1JArticle 4 du Livre II,du Code Pénaly

etle (s) condamne de ce chef 2 Chaeun QUINZE JOURS DE SERVITUDE PENALE PRINCIPALE;

3 VINGT CINQ FRANCS &'amende : payer chacun dans le délai de SEPT JOURS,

ou & défaut de payement dans ce délai précité & HUIT JOURS DE SERVITUde
PENALE SUBSIDIAIRE;Condamnons 1?indigéne mubutu RIMIRA 4 payer dens le
délai de Cimg jours VINGT CINQ Francs de DAMAGES et INTERETS entre les
maing de 17indigine mulutu KABUYE,la blessure faite ayant causé une inc-
cité de travail (évaluée a I2 joml;ra),é défg:rzided??e‘?‘gt 4 HUIT %G%Saéde
insi jugé et prononcé a Paudience publique du  CleFleCle JaUX s d?instance se montam

YO0k S ST REGF Francsyeoit chacun & peyer Fres:9,50 dans le délai de QURTRE

LE GREFFIER, Joursgou chacun 'TT;(.TIS LE !gi‘GE;JG[THS da CPeChom
A%\%ﬁ’o{ tmm’a./w:d—ub
£, Teos s TKee o 3¢ -
ﬁu 7“4) L) '/f?




. Résidence du Ruanda. , Ruhengeri,le 26 Septembre I1939.

Objet
Certificats médicaux
Rumira et Kabuye.
Certificats médicaux.

Je soussigné,CLEMENT,Louis,albert,lMédecin de la Colonie & Ru-
hengeri, jure d"accomplir ma mission et de faire rapport en honneur
et conscience.

Le 26 Sepeembre 1939, j'ai examiné aé l'gﬁp%tal de Ruhengeri le
nommé Rumira,indigene muhutu,fils de Pd€cédé,et de Nyiramuhi-
re,en vie,colline Butangapisous-chef et chef Bisamaza,province du
Bukamba-Ndorw:s, territoite de Ruhengeri.

J'ai constaté que cet indigéne présente une tuméfaction de la pau-
piére supérieure droite avec inflammation de la conjonctive de 1l'aeil
du méme c8té. L'incapacité de travail est nulle.

Le mBme jour, j'ai examiné le nommé Kabuye,colline Butenge,indigéne m
nutu,fils de Kwirhha,décédé et de 3ashimiki,décédée,EmXXimE sous-
chef et chef Bisamaza,province du _uxaw..-Ndorwa,territoire de Ruhen-
seri.

Celui-ci porte & la face externe de 1l'avant-bras une large entaille
assez profonde,longue de 8 cm.,du c8té droit,et au pouce de la main
droite,une blessure assez profonde,circulaire.

L'incapacité de travail peut 8tre évaluée & I2 jours.

@/LWM\

A Monsieur 1'0Officier de Police Judiciaire & Kagogo.



R. M. P. No W%’{

ATTESTATION DE LA REMISE DU CONDAMNE.

L'an mil neuf cent M%—- v& (,J'/ﬂ1 e R e A e S

.

-

le soussigné, gardien dela prison 22 ,g |

déclare que le nommé 2._”:/:’1 P

a été dépesé en la dite prison et que son entrée a été inscrite dans le registre d'écrow, sousle ne _o 7 y

date dlentrée: & o —FO - ﬁ . AR SO D)

date de sortie : //// v ow LS. ’fgﬂ S Y s (f(ﬁ
LE GARDIEN,




ATTESTATION DE LA REMISE DU CONDAMNE.

L’an mil neuf cent ﬁ—f-\.«.l& Pl

le soussigné, gardien de la prison 2

a ¢té déposé enla dite pricon et gue son entrée a été inscrite dans le registre d’écrou, sous le n®

R. M. P. No M/ﬂr

déclare que le nommé , V7€ S vy RS e ey
A7 /:ﬁ

date d'enttée : c" A O M ere e e A
astedesonie: L] 1/\7 e 4’)"1/\.7 P W /fj

LE GARDIEN,




m.w.n.ﬂ-/ﬁzﬁ&! /RUHENGERTY,
PRO-JUSTICIA.

—_————— —— —

FEUILLE D'AUDIENCE ET DE JUGEMENT.

Tribunal de Police de RUHENGERT

Audience publiqgue du Trols oetobre " " mil neuf cent trente-wf“/
Siegc{/: Mr. mm‘as,hul  Juge evMy/ T Greffier,
En cause : MoFlo @t le Chef QUINTIN.BISAMAZA,chef de la Province du Bukamba.

R Temdss 1) ROITRA Trdlgine milutu,£ils de Semalmdo,et de Nylma-

W
Clhim,a viej ‘ :
2°) KABUYE,indigine mimtu,fils de Kwirihe ,décédédyet de

Baghimiki,déeéddgy
tous deux originaires de la célline Bute ngaysousecief-
ferie Bisamaga,provinee du Bukamba.Ndorwayterritoire de Ruhengeris

prévenu (s) d’avoir : le 24 septembre I93° NONECGREHIHCRRCINRE

dans le territoire de Rubengeri, et plus spécialement 3 la eolline Butengayd pro-
ximité du rugo de 1l’indigine KABUYE,sous-chef et chef Bisamazayen la pyiro-
vinee A Bukamba.Ndorwa

4’ avoir velontairem fait des blessures et porté des cowpsysuivant
déclaration du chef de Provinee QUINTIN.BISAMAZA,de la provinee du Bu.
kambaulNdorwa,du territoire de Ruhengeris

fait prévu et puni par 1%Artiele 4 du Livre IIysdu Code Pémaly
Comgarait le chef de Provinee QUINTIN.BISAMAZA,lequel aprés @ oir prété ser-

déelares : ,
e suis le Chef de la Province du Bukemb £ils de en vie,

Le dimanche 24 septenbre vers eing heures de 17 gs-midigymon kilongozi
le nommé SIRAGUMA a conduit & mon rugo,d la colline g20ydeux
mm&mn-aeuuum ' .ntuﬁ.to;lndcfhho qui
g’étaient battus et fait des bl ayant demandé 2 chacun i
ml’éhhntpwdumuaitdubhmﬁ’mm 8
mm1uwma1'm% -
ment la colline Butenga,étaimmt venms lui deux de boig lul
Thin aussitdt 1a feme ds KABUYEjeelui-cl étalt sbe S Tasove %
v absenti.Lorque
wm:muathm'mmmmamu;hm

Qe=Reconnaiss

coups 2 1?indigine el ¥ Pourquei ¥ .
mm&,aglemmw“ﬂdmtw&w
A 1%oeil areit parce que j?étais venu pendant son absence faire remarquer
& sa feame .m&gﬁmmmnmumamwum,

j?ai alors é de ma serpette KABUYE,Je recomnais l*ivoirhhll&
Je ms sxis veus dire 51 ¢lest e I8 -‘W mq
i i :ntem: Petae do 1a diclarstion de sen chef ds Previn.

ce Bigamapa,répond comme suit 2 notre interrogatoires




Q»-) Remaiua-ms avoir volontairement ﬁit des blessures et port‘
i g & 1?indigéne mubutu EUMIRA ¥
Ripes) Ou:l j?ai donné un eoup d&ml‘mm édtait

& mon mp,pendm mon
IH é le pr-i.l!c- N s
de Police de séant a , siégeant comme juridiction

répressive, vu la procédure & eharge siw (des) prévenu (s) préqualifié (s)
Vu la comparution volontaire geg(des) prévenu (s)

Oui le (s) témoin (s) en ses (leurs) dépositions

Oui le (s) prévenu (s) en ses (leurs) dires et moyen (s)e de défense

Attendu gxévm précimmm les l.t: mig A .:‘.'nr

g g ot B SR S S0 M?,,, ds prévengey

_Mmmmmmmwm“uhm

Attendu que suivant les certificats médiecaux oints afférents aux deux
prévenus ceux-ci poritent des blessures

Attendu que le eowp domépu- 1?indigine muhutu RUMIRA est assez grave et
cauge 2 1’indigihe KABUYE une ineapacité de travail suivant le certl-
ficat médical cl-ammexé peut-@tre m&am:oﬁ

PAR CES MOTIFS

Vu ['ordonnance-loi n° 45/ Just. du 30 aofit 1924.

Vu 1%Article 4 du Livre I du Code Pénalj

vu 1?article ©5 du Livre Iydu Code pénals
Va les articles 90 3 94 du Livre Prémier du Code Pénals
Va 1l’article 98 du Code de Procédure Pénales

Déclare3mt) établie 2 chargede chagun des indigines BzhutusRUMIRA et KABUYE,
la prévention de ¢oups et blessures simples,

infranction prévue et punie par 19Ayticle 4 du Livre II’GB Code Pénal;

et le (s) condamne de ce chef a QUINZE JOURS DE SERVITUDE PENALE PRINCIPALE
A VINGT CINQ FRANCS d?amende 2 Hmua&uagma
ou &4 défaut de ent dans ce té A HUIT JOURS DE SERVITUde
aema-csg 'vmcml;hmummf?msu 5 ?
ours es
ndmdol’indian mnmm&mm
ei“&tmvdl(&uh&o&lajm umagmammlm
' jaux fraiy d’instenee se monmtant
W W%‘%‘:“.‘*&W“‘“ m Fress 9,50 dans le délal de QURTRE

LE GREFFIER, Joursgou chasm TR 018 LE IUGBTsz de CoPe

MZ«Z‘LW“ /““'AW %WV



. Résid:nce du Ruanda. Ruhengeri,le 26 Septembre 1939.

[

. Territoire de Ruhmngeri.

N® 92/J,
Objet :
Certificats médicaux

Rumnira et Kabuye.
Certificats médicaux.

s i . —

Je soussigné,CLEMENT,Louis,Albert,lédecin de la Colonie & Ru-
hengeri, jure d"accomplir ma mission et de faire rapport en honneur
et conscience,

Le 26 Sepéembre 1939,j'ai examiné ajp 1'hOpital de Ruhengeri le
nommé Rumira,indigéne muhutu,fils de Kwiriha,d6cédé,et de Nyiram.ni-
re,enmline Butangafisous~chef et chef Bisamaza,province du

Bukanba-Ndorw:., territoite de Ruhengeri.
J'ai constaté que cet indigéne priésente une tuméfaction de la pau=

pitre supérieure droite avec inflammation de la conjonctive de 1'aail
u méme cdté, L'incapacité de travail est nulle.

Le m@me jour,j'ai examiné le nonméJ‘ﬁhg*é,oolline Butenga, inddgéne m
imtu,fils de Kwirkha,décédé et de Bashimiki,décédée,mmiXimm sous-
che? et chef Bisamaza,province du 3ukamba-Ndorwa,territoire de Ruhen-
geri.

Celui-ci porte & la face externe de l'avant-bras une large entaille
assez profonde,longue de 8 cm.,du cBté droit,et au pouce de la main
droite,une blessure assez profonde,circulaire.

L'incagacité de travail peut 8tre évaluée & 12 jours.

A Monsieur 1'0fficier de Police Judiciaire & Kai.0g0.



RESIDENCE DU RUANDA',

TERRITOIRE DE RUHENGERIs ¢ , «
LI Camp KAGOGO4le 25 septembre I939,
{

OBJET's

Certificats médicauxs
Monsieur le Médecin,

J?ai 1?hommeur de vous prier de bien vouloir
examiner les deux indigdnes blessés que Jje vous envoie ce
jourysous escortegset dont identitésci-dessouss

Nw,mﬁg&ne muhutu,fils de Semehundo,déeédéyet
de ™

e,en vie
Z®) %m,indiggne muhutu,fils de Kwiriha,décédé,et

de Bas gdéeéddl
Couxmel sont impliqués dans une affalre de coups et

blegsuresjtous deux originaires de la golline Butengays0us=
chefferie Bisamazasprovince du Bukemba-Ndorwa,territoire de
RuhengerisIls ont recu les premiers soins aujourd’lui 25 cou-

rantyeu dispensaire de GITAREL

Je vous demende de vouloir bien me faire parvenir
les certificats médicaux afférentfds & ces deux ‘ndigenes
blessés et me renvoyer le plus t8t possible ces indiginesi-

L?0Officier de Police judiciaire,PfsT[BﬂERSf.

=y

A Mongieur le Médecin de la Colonie,
Docteur CLEMENT, & RUHENGERIGW



PARQUET DU RUANDA .

- = -

R.M.P. N° 3967/2003

Attendu que les eleéments recue;llia & charge du prévenu sont insuffisantes

Ordonnons la classement sune suite .

Kigali,le 10 - 3 - 1940 .
L'Officier du Ministére Public
G.Sandrart ,

& dther

Copie pour intoroution « Monsieur 1'Officier du Ministére Public & RUHENGERI



